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28,  Faufige und friihzeitipe Ausseizung eines Strafresres
zur Bewdhrung

28.1 Soweit und so frith wie irgend méglich soll die in Frage kom-
mende Instanz von der Maglichkeit Gebrawch machen, die
Vollstreckung eines Strafrestes zur Bewdhrung auszuserzen.

28.1  Die zur Bewihrung vorzeitig entlassenen Jugendlichen sind von
einer geeigneten Instanz zu betreven und zu beaufsichtigen und
haben Anspruch auf die volle Unterstitzung seitens der
Gemeinschaft,

Kommentar

Die Befugnis, die Vollstreckung eines Strafrestes zur Bewdhrung
auszusetzen, steht der in Regel 14,1 genannten zustindigen Instanz
oder einer anderen Instanz zu. Hier ist es daher besser, von der “in
Frage kommenden” statt der “zustindigen” Instanz zu sprechen,

Sofern es die Umstinde erlauben, ist die Entlassung zur Bewdhrung
einer Vollstreckung der gesamten Strafe vorzuziehen. Bei Vorliegen
zufriedenstellender Fortschritte im Hinblick auf ¢ine Resozialisierung
und soweit durchfilhrbar, kinnen sogar Titer, die bei Antritt des
Strafvollzugs noch als gefihrlich galten, zur Bewihrung entlassen wer-
den. Die Entlassung zur Bewihrung kann ebenso wie die schon im
Urteil zur Bewihrung ausgesetzte Strafvollstreckung von der zufrie-
denstellenden Befolgung der Weisungen und Auflagen abhingig
gemacht werden, die die jeweiligen Behérden fiir einen in ihrer Ent-
scheidung festgelegten Zeitraum erteilt haben, z.B. hinsichtlich der
“guten Fihrung™ des Titers, seiner Teilnahme an Gemeinschaftspro-
grammen, seinem Aufenthalt in Strafentlassenenheimen etc.

Zur Bewithrung aus einer Anstalt entlassene Titer sollten Hilfe und
Aufsicht durch einen Bewihrungshelfer oder (wenn es die Einrichtung
der Bewdhrung noch nicht gibt) durch eine andere Amtsperson erhal-
ten, und es sollte fiir eine entsprechende Unterstitzung durch die
Gemeinschaft gesorgt werden.

29, Ubergangseinrichtungen

29.1  Es ist anzustreben, dafl Ubergangseinrichtungen wie Strafent-
lassenenheime, Aushildungsheime, Tagesausbildungsstisten
und andere Einrichtungen bereitgestellt werden, die geeignet
sind, den Jugendlichen die Wiedereingliederung in die
Gesellschaft zu erleichtern.

Kommentar

Die Bedeutung, die der Nachbetreuung im Anschiu an die Entlas-
sung zukommit, liegt auf der Hand. In dieser Regel wird die Natwen-
digkeit der Schaffung eines Systems von Ubergangseinrichtungen her-
vorgehoben,

Ferner wird in dieser Regel betont, daf ein breites Spektrum an Ein-
richtungen und Diensten geschaffen werden muf, die den unterschied-
lichen Bediirfnissen der in die Gemeinschaft zurfickkehrenden ju-
gendlichen Titer Rechnung tragen und thnen als wichtigen Schritt auf
dem Wege zu einer erfolgreichen Wiedereingliederung in die Ge-
sellschaft Orientierungshilfen und firsorgerische Unterstiitzung bie-
ten.

Teil 6: ForscHUNG, PLanUxG, FESTLEGUNG VON Poumikew
UND EVALUIERUNG

0. Forschung als Grundiage fiir Planung, Festlegung
vor Poiitiken und Evaluierung

301 Es ist anzustreben, dafll die erforderlichen Forschungsarbeiten
als Grundlage fir eine wirksame Planung und Festlegung
entsprechender Politiken organisiert und gefordert werden.

30.2  Esistanzustreben, daf die Entwicklungen, Probleme und Ursa-
chen der Jugendkriminalitit sowie die unterschiedlichen beson-
deren Bedirfnisse inhaftierter Jugendlicher regelmElig dber-
priift und evaluiert werden.

30.3 Es ist anzustreben, daf ein in das System der Jugendgerichis-
barkeit cingegliederter stindiger Forschungs- und Evaluje-
rungsapparat geschaffen wird und dal} die einschlagigen Daten
und Infarmaticnen im Hinblick auf die angemessene Beurtei-
lung und kiinflige Verbesserung und Reform der Jugendge-
richtsbarkeit gesammelt und analvsiert werden.

30.4  Die Bereitstellung von Diensten im Rahmen der Jugendgerichrs-
barkeit ist als integraler Bestandteil der nationalen Entwick-
lungsbemihungen systematisch zu planen und durchzufithren,

Kommentar

Es wird weithin anerkannt, dall die Forschung als Grundlage einer
aufgeklsrten Politik in Sachen der Jugendgerichtsharkeit eine wichtige
Voraussetzung dafiir ist, daf die jeweiligen Methoden stets dem neue-
ster. Wissensstand entsprechen wnd die Jugendgerichisbarkeit stindig
weiterentwickelt und verbessert wird. Der sidndige Kontaki und
Erfahrungzaustausch zwischen der Forschung und den fiir die Festle-
gung entsprechender Politiken zustandigen Instanzen ist im Falle der
Jugendgerichtsbarkeit von besonderer Bedeutung. Angesichts der Tat-
sache, dafi sich die Lebensweise der Jugendlichen und die Formen und
Dimensionen der Jugendkriminalitie rasch und hiufig drastisch
andern, wird die Art und Weise, in der Gesellschaft und Justiz die
Jugendkriminalitat angehen, nur allzu schnell unzeitgemil und unan-
Bemessen.

In Regel 30 werden daher Normen festgelegr, die es ermiglichen, die
Forschung in den Prozel der Festlegung und Anwendung von Politi-
ken in Sachen der Jugendgerichtsbarkeit einzubezichen. Insbesondere
wird auf die Norwendigkeit der stéindigen Uberpriifung und Evaluie-
rung vorhandener Programme und Malnahmen sowie einer im
Gesamtzusammenhang der Entwicklungsziele erfolgenden Planung
verwiesen.

Die laufende Einschitzung der Bedirfnisse der Jugendlichen sowie
der in der Kriminalita zu beobachtenden Tendenzen und Probleme ist
Voraussetzung fir eine Verbesserung der Methoden, die bei der
Formulierung geeigneter Politjken und der Festlegung angemessener
Formen dez Eingreifens auf farmeller wie auch nichtformeller Ebene
Anwendung finden. In diesem Zusammenhang sollte die Forschungs-
tatigkeit unabhéngiger Personen und Gremien von den verantwortli-
chen Stellen erleichiert werden, und ebenso kdnnte es sich als nitzlich
erweisen, die Ansichten der Jugendlichen selbst, und zwar nicht nur
derjenigen, die mit der Justiz in Berithrung gekommen sind, zu erfra-
gen und zu beriicksichtigen.

Im Planungsprozel mull einem wirksameren und gerechteren Sy-
stem fir die Bereitstellung der erforderlichen Dienste besonderes
Gewicht beigemessen werden, Zu diesem Zweck sollte man sich um
eine umfassende laufende Einschitzung der vielfaltigen besonderen
Bediirfnisse und Probleme der Jugendlichen bemithen und klare Pric-
ritdten setzen. In diesem Zusammenhang sollte auch dafiir gesorgt
werden, dall die Nutzung der vorhandenen Ressourcen, insbesondere
auch der verfiigharen Alternativlosungen und Maglichkeiten der
Unterstinzung durch die Gemeinschaft, koordiniert wird, damit spezi-
fische Verfahren zur Durchfihrung und Uberwachung der bestehen-
den Programme entwickelt werden kénnen.

40/34—Erklirung iiber Grundprinzipien der recht-
miilligen Behandlung von Verbrechensopfern
und Opfern von Machtmifibrauch

Die Generalversammiung,

unter Hinweis darauf, daB der Sechste KongreB fiir
Verbrechensverhiitung und die Behandlung Straffilliger
den Vereinten Nationen empfohlen hat, ihre gegenwir-
tige Arbeit an der Entwicklung von Richtlinien und Nor-
men beziiglich des MiBbrauchs wirtschaftlicher und

" politischer Macht fortzusetzen®,

im Bewufitsein der Tatsache, dall Millionen Menschen

-auf der ganzen Welt aufgrund von Verbrechen und
Machtmifibrauch Schaden erleiden und daf die Rechte

dieser Opfer noch nicht die gebiihrende Anerkennung
finden,

von der Erkenntnis ausgehend, dall die Opfer von
Verbrechen und Machtmifibrauch und h#ufig auch ihre
Angehdrigen, Zeugen sowie andere, die ihnen beistehen,
unverdient Verluste, Verletzungen bzw. andere Schiden
erleiden und daf} sie dariiber hinaus weitere Hirten auf
sich nehmen missen, wenn sie die Strafverfolgung der
Téter unterstiitzen,
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1. erkldrr, dal es notwendig ist, nationale und
internationale Mallnahmen zu treffen, um die universale
und effektive Anerkennung und Achtung der Rechte der
Opfer von Verbrechen und von Machtmibrauch zu
gewahrleisten;

2.  unterstreicht die Notwendigkeit, unbeschadet der
Rechte der Verddchtigen oder der Tater darauf hinzu-
wirken, dafl alle Staaren bei ihren dahingehenden
Bemihungen Fortschritte erzielen;

3. verabschieder die im Anhang zu dieser Resolution
enthaltene Erkldrung iber Grundprinzipien der recht-
mafigen Behandlung von Verbrechensopfern und
Opfern von MachtmifAbrauch, die den Regierungen und
der internationalen Gemeinschaft dabei helfen soll,
dafiir zu sorgen, dal} den Opfern von Verbrechen und
MachtmiBbrauch Gerechtigkeit widerfihrt und Hilfe
gewdhrt wird;

4. fordert die Mitgliedstaaten auf, die erforderlichen
Schritte dahingehend zu unternehmen, dai die Bestim-
mungen der Erklarung wirksam werden, und im Hin-
blick auf eine Eindimmung der nachstehend angespro-
chenen Viktimisierung darum bemiiht zu sein,

a) auf den Gebieten der Sozialfiirsorge, des Gesund-
heitswesens — und hier auch im Bereich der Betreuung
der psychisch und geistig Kranken —, des Erziehungs-
wesens, der Wirtschaft und speziell auf dem der Verbre-
chensverhiitung eine Politik zu verfolgen, durch die Vik-
timisierungen verringert und die Beistandsleistung an
bedringte Opfer gefordert wird;

b) Anstrengungen der Birgergemeinschaft und die
Mitwirkung der Offentlichkeit bei der Verbrechensver-
hiitung zu férdern;

¢) ihr geltendes Recht und ihre Praktiken einer
periodischen Uberpriifung zu unterzichen, um sicher-
zustellen, daB diese verdnderten Umstdnden Rechnung
tragen, und Gesetze zu erlassen und anzuwenden, durch
die Handlungen, welche einen Verstol} gegen internatio-
nal anerkannte Menschenrechtsnormen und Normen fiir
das Verhalten von Wirtschaftsunternehmen darstellen,
sowie andere Formen des MachtmiBbrauchs untersagt
werden;

d)  Mittel zu schaffen bzw. weiter auszubauen, wel-
che es ermoglichen, diejenigen, die sich eines Verbre-
chens schuldig gemacht haben, ausfindig zu machen, zu
verfolgen und abzuurteilen;

e) die Offenlegung einschlagiger Informationen zu
fordern, anhand derer sich die Offentlichkeit Einblick in
das Verhalten von Behdrden und Unternehmen wver-
schaffen kann, sowie auch auf andere Weise darauf hin-
zuwirken, daB den Anliegen der Offentlichkeit eher
Rechnung getragen wird;

f1 die Einhaltung von Verhaltens- und Sittenko-
dizes, insbesondere internationaler Normen, seitens des
offentlichen Dienstes, einschlieBlich der Beamten in der
Strafverfolgung und im Strafvollzug, des Personals im
medizinischen, sozialen und militdrischen Bereich sowie
auch seitens der Mitarbeiter von Wirtschafisunterneh-
men zu fordern;

g) Millbriuchen Vorschub leistende Praktiken und
Verfahren, wie z.B. Inhaftierung an geheimen Orten
und Inhaftierung ohne Kontakt mit der Aullenwelt, zu
verbieten:

k) mit den anderen Staaten durch gegenseitige recht-
liche und administrative Hilfe in Angelegenheiten wie
dem Ausfindigmachen und der Verfolgung der Tater,

ihrer Auslieferung und der Beschlagnahme ihres Verma-
gens im Hinblick auf die Leistung von Schadenersatz an
die Opfer zusammenzuarbeiten;

5. empfiehlt, dal auf internationaler und regionaler
Ebene alle geeigneten Mafinahmen getroffen werden
sollten, um

@) Ausbildungsaktivititen zu férdern, die zur breite-
ren Beachtung der Normen und Grundsitze der Verein-
ten Mationen und zur Eindimmung médglicher Mil-
brauche beitragen sollen;

b) gemeinsame praxisorientierte Forschungsarbei-
ten iber die Frage zu unterstiitzen, wie Viktimisierung
verringert und den Opfern geholfen werden kann, sowie
den Informationsaustausch Uber das wirksamste Vor-
gehen hierbei zu fdrdern;

¢) Regierungen, die darum ersuchen, Direkthilfe zu
gewidhren, damit sie die Viktimisierung eindémmen und
die Not der Opfer lindern kénnen;

) Mittel und Wege zu finden, um die Opfer auch da
schadlos zu halten, wo sich die innerstaatlichen Verfah-
renswege als nicht ausreichend erweisen sollten;

6. ersucht den Generalsekretdr, die Mitgliedstaaten
darum zu bitten, der Generalversammlung regelmaBig
iiber die Verwirklichung der Erkl&rung und dber die von
ihnen dazu ergriﬁ‘ene;‘ MabBnahmen Bericht zu erstatten;

7.  ersucht den Generalsekretar ferner, die von allen
hierfiir in Frage kommenden Gremien und Organisatio-
nen des Systems der Vereinten Nationmen gebotenen
Mdoglichkeiten zu nutzen,xum den Mitgliedstaaten erfor-
derlichenfalls beizustehen, wenn es darum geht, Mirttel
und Wege zum Schutz der Opfer sowohl auf nationaler
Ebene als auch durch internationale Zusammenarbeit zu
verbessern;

8. ersucht den Generalsekretdr weirerhin, die Ziele
der Erkliarung zu fordern, insbesondere indem er fiir
ihre moglichst weite Verbreitung sorgt;

9. bitrer die Sonderorganisationen, die anderen
Behorden und Gremien des Systems der Vereinten
Nationen, sonstige zustindige zwischenstaatliche und
nichtstaatliche Organisationen und die Offentlichkeit
eindringlich, bei der Anwendung der Erklirung
zusammenzuwirken.

96. Plenarsitzung
29. November 1985

ANHANG
Erklarung iiber Grundprinzipien der rechtmalligen
Behandlung von Yerbrechensopfern und Opfern
von Machtmillbrauch

A. Oerer vox VERBRECHEN

© 1. Der Ausdruck “Opfer” bezeichnet Personen, die einzein ader kol-

lektiv durch Handlungen oder Unterlassungen, welche einen Verstofl
gegen das in den Mitgliedstaaten geltende Strafrecht einschlieflich
jener Gesetze darstellen, die den kriminellen MachimiBbrauch unter
Strafe stellen, Schaden — insbesondere auch kdrperlichen oder psychi-
schen Schaden, seelisches Leid oder materielle Verluste — erlitten
haben oder in ihren Grundrechten wesentlich beeintrachtigt worden
sind.

2. Eine Person kann ungeachtet dessen, ob die Identitdt des Téters
festgestellt, dieser festgenommen, strafrechtlich verfolgt oder verur-
teilt worden ist, sowie ungeachtet des rwischen dem Tater und dem
Opfer bestehenden Verwandischaftsverhdltnisses als Opfer im Sinne
dieser Erklirung angesehen werden. Je nach den Umstinden umfaft
der Ausdruck "Opfer” auch die unmittelbaren Familienangeharigen
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oder Unterhaltsberechtigten des eigentlichen Opfers sowie Personen,
die beim Eingreifen zur Hilfeleistung an bedringte Opfer oder zur
Yerhitung einer Viktimisierung selbst zu Schaden gekommen sind.
3. Die Bestimmungen dieser Erklarung gelten fiir alle ohne jeglichen
Unterschied, sei es der Rasse, der Hautfarbe, des Geschilechis, des
Alters, der Sprache, der Religion, der Staatsangehdrigkeit, der paliti-
schen oder sonstigen Uberzeugung, der kulturellen Anschawungen
oder Briuche, des Vermdgens, der Geburt oder des Familienztands,
der ethnischen oder sozialen Herkunft oder einer Behinderung.

Zugang zum Rechr und gerechie Behandlung

4. Opfer soliten mit Einfithlungsvermdgen und Achtung fiir ihre
Menschenwiirde behandelt werden. Sie haben Anspruch auf Zugang
zu den Instanzen der Rechtspfiege und auf ziigige Wiedergutmachung
dr.: _r:![[iuenen Schaden: gemil den jeweiligen nationalen Rechisvor-
scariften.

5. Es sollten Gerichts- und Verwaliungsmechanismen geschaffen
und, wa erforderlich, gestdrkt werden, die es den Opfern ermaglichen,
durch rasche, gerechte, von den Kosten her tragbare und zugngliche
Verfahren formeller oder informeller Art Wiedergmmachung zu
erlangen. Die Opfer sallten dariiber unterrichter werden, welche
R_echte ihnen zustehen, wenn sie sich unter Einschaltung dieser Mecha-
nizmen um Wiedergutmachung bemithen.

i, Folgende Malnahmen sollten dazu beitragen, dafi Gerichts- und
Verwaltungsverfahren den Bedirfnissen der Opfer gerecht werden:

a)  Die Opfer sollten iber jhre Rolle sowie (iber den Gegenstand,
den Zeitplan und Fortgang der Verfahren sowie iber die in ihrem Fall
getroffenen Emscheidungen unterrichtet werden, besonders wenn es
um schwerwiegendere Verbrechen geht und sie eine emtsprechende
Unterrichtung beantragt haben;

b)) Es sollte die Maglichkeit eingerfiumt werden, dafi die Ansichten
und Belange der Opfer, soweit ihre persénlichen Interessen beriihrt
sind, in pesigneten Stadien des Verfahrens und unbeschadet der
Rechte des/der Angeklagten entsprechend den jeweiligen nationalen
i.t_?-at‘verrahrennegelungcﬂ vorgetragen und behandelt werden

dnnen;

¢} Den Opfern sollte wihrend des gesamten Verfahrens entspre-
chender Beistand peleistet werden;

d) Eszollten Malinahmen ergriffen werden, um Unannehmlichkei-
ten fir die Opfer auf ein Mindestmald zu beschranken, ihre Privat-
gespriiche erforderlichenfalls zu schiitzen und zu gewdhrleisten, dal
sie sowie ihre Angehdrigen und die von ihnen beigebrachren Zeugen
vor Einschichterung und Vergeltung sicher sind;

¢) Unnatige Verzidgerungen bei der Regelung der Fille und bei der
Ausfithrung von Verfigungen oder Urteilen, mit denen Opfern Scha-
denersatz zugesprochen wird, sollten vermieden werden.

7. Soweit tunlich, sollten informelle Streitbeilegungsverfahren wie
Vermittlung, schiedsrichterliche Entscheidung und gewahnheitscecht-
liche oder landesiibliche Praktiken herangerogen werden, um eine
Schlichtung zu erleichtern und Wiedergutmachung zugunsten der
Opfer zu erreichen.

Schodenersals

8. Tdter oder Dritte, die fiir deren Tun und Lassen verantwortlich
sind, sollten, wo dies angebracht ist, den Opfern, ihren Angehorigen
ader Unterhaltsberechtigten fairen Schadenersatz leisten. Fin solcher
Schadenersatz sollie dic Rickgabe von Vermdgen oder Zahlungen fiir
den erlittenen Schaden oder Verlust, Erstattung der aufgrund der
Viktimisierung eingetretenen Ausgaben, die Erbringung von Leistun-
gen und die Wiederherstellung von Rechten umfassen,

9. Die Regierungen sollten ihre Praktiken, ihre Gesetze und sonsti-
zen Rechtsvorschrifien dahingehend diberpriifen, dall neben anderen
strafrechtlichen Sanktionen auch der Schadenersatz als mogliches
Urteil in Strafsachen vorgesehen wird,

10.  Bei schweren Schidigungen der Umwelt sollte, sofern Schaden-
ersatz angeordnet wird, dieser soweit wie mdglich auch die Wieder-
herstellung der Umwelt, den Wiederaufbau der Infrastruktur, den
E‘rsa:,z von Gemeinschaflissinrichtungen und die Erstattung der
Umsiedlungskosten umfassen, sofern die Umweltschidigung die
Umsiedlung einer Gemeinde erforderlich mache.

I1. Haben Beamte oder andere in amtlicher oder quasi-amulicher
Eigenschaft tdtige Personen gegen nationales Strafreche verstofien, so
sollte den Opfern von dem Staat Schadenersatz aeleister werden,
dessen  Beamte oder Amistriger fir den zugefiigren Schaden
verantwortlich sind. Besteht die Regierung, unter der sich die zu Vikei-

misierung [lhrende Handlung oder Unterlassung ereignet hat, nicht
mehr, so sollte der Staar bzw. der Rechisnachfolger dieser Regierung
den Opfern Schadenersatz leisten.

Entschidigung

12. st ¢ine volle Entschiddigung durch den Tater oder von anderer
Seite nicht mdglich, 5o sollien die Staaten an folgenden Personenkreis
eing finanzielle Entschidigung leisten:

) Opfer, die als Folge schwerwiegenderer Verbrechen eine
schwere Korperverletzung oder eine schwere Beeintréchtigung ihrer
karperlichen oder geistigen Gesundheit erlitten haben;

b} Familienangehdrige, insbesondere Unterhaltsberechtigie von
Personen, die infolge einer solchen Viktimisierung verstorben oder
kirperlich ader geistig behindert sind.

13, Die Schaffung, die Stirkung bzw. der Ausbau nationaler Opfer-
entschadigungsfonds sollte gefordert werden. Soweit tunlich, kénnen
auch andere Fonds zu diesem Zweck geschaffen werden, so auch fiir
Falle, in denen der Staat, dem das Opfer angehdrt, das Opfer fiir den
Schaden nicht zu entschadigen vermag.

Beistand

14. Die Opfer sollten seitens staatlicher, freiwilliger, gemeinschaft-
licher und autochthoner Stellen den erforderlichen materiellen,
medizinischen, psychologischen und sozialen Beistand erhalten.

15, Die Opfer sollten Uber die verflgharen Gesundheits- und Sozial-
dienste und andere cinschldgige Hilfseinrichtungen unterrichtet wer-
den und diese ahne weiteres in Anspruch nehmen konnen.

16. Das Personal von Polizei und Justiz, im Gesundheits- und
Sozialbereich sowie in allen sonstigen in Frage kommenden Bereichen
sollie, damit es besser auf die Bedurfnisse der Opfer eingehen kann,
eine entsprechende Ausbildung sowie Richtlinien erhalten, um ange-
messene und rasche Hilfe zu gewihrleisten.

17. Bei der Dienst- und B:ist’ﬁndﬁl:is:ung sollten diejenigen Opfer
Auvfmerksamkeit erhalien, die aufgrund der Art des erlittenen
Schadens bzw. aufgrund von Faktoren, wie sie in Ziffer 3 genannt
werden, besonders bediirftic sind.

B, Opeer vorn MACHTMISSBRAUCH

18. Der Ausdruck “Opfer™ bezeichnet Personen, die einzeln oder
kollektiv durch Handlungen oder Unterlassungen, welche zwar noch
keine Verstdlie gegen das nationale Strafrechr, dafiir aber pegen inter-
national anerkannte Menschenrechtsnormen darstellen, Schaden
—inshesondere  auch korperlichen oder psychischen Schaden,
seelisches Leid ader materielle Verluste — erlitten haben oder in ihren
Grundrechten wesentlich beeintrachtigt worden sind.

19. Die Staaten sollten die Aufnahme von Normen in ihr nationales
Recht erwigen, durch die MachtmiBbrauch untersagt und den Opfern
eines solchen Machtmifibrauchs ein Anspruch auf Wiedergutmachung
eingerdumt wird. Ein salcher Anspruch sollte sich auch auf Schadener-
satz bzw. Entschidigung sowie die erforderliche materielle, medizi-
nische, psvchologische wund soziale Hilfe und Unterstitzung
erstrecken.

20.  Die Staaten sollten die Aushandlung multilateraler vélkerrecht-
licher Ubereinkinfte uber Opfer im Sinne von Ziffer 18 erwégen.

21. Die Staaten sollten ihr geltendes Recht und thre Praktiken einer
periodischen Uberpritfung unterzichen, um sicherzustellen, dafi diese
veriinderten Umstdnden Rechnung tragen, und sollten, soweit erfor-
derlich, Gesetze erlassen und anwenden, durch die Handlungen,
welche einen schweren Milbrauch politischer oder wirtschaftlicher
Macht darstellen, untersagt werden und Paolitiken und Mechanismen
filr die Verhitung solcher Handlungen geforden werden, und sie soll-
ten Opfern derartiger Handlungen leicht zugingliche angemessene
Rechte und einen Anspruch auf Schadenswiedergutmachung ein-
raumen.

40/35 — Ausarbeitung von Normen zur Verhiitung der
Jugendkriminalitét

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf die Resolution 9 des vom 25. August
bis 3. September 1980 in Caracas abgehaltenen Sechsten
Kongresses der Vereinten Nationen fiur Verbrechensver-



